
עַר.  נֵי אֲדונו וְנִמְלַט אל הַיַּ עַם מִפְּ רַח פַּ עֶבֶד שׁשׁמו היה אנדרוקלס בָּ
תאֹם  פִּ אנדרוקלס  ראה  הזה  היער  שׁל  מֶרְחָבָיו  בְּ מְשׁוֹטֵט  עודו  בְּ
תְחילה נִפְנָה הָעֶבֶד לִבְרֹחַ,  אריה שׁוכב על הארץ, גּונֵחַ וְנֶאֱנָק. בִּ
אבל כּשׁנוכַח לדעת כּי האריה אינו רודף אחריו, החליט לָשׁוּב 

ולגשׁת אליו.

הייתה  ף רַגְלו, שֶׁ כּשׁהתקרב למקום הוֹשיט האריה לְעומתו את כַּ
חן את כּף הרגל וגילה,  בָּ וְשוֹתֶתֶת דם. אנדרוקלס  נְפוּחָה כולה 
לַף את  כי קוץ ענק נִנְעַץ בּהּ וגרם לאריה ייסורים קשׁים. הוא שָׁ
האריה  היה  מהרה  ועד  האריה,  שׁל  רגלו  כּף  את  וחבשׁ  הקוץ 

לֶב. אִלּוּ הָיָה כֶּ ק את ידו שׁל אנדרוקלס כְּ מְסוגל לָקוּם, וְאַף לִקֵּ

יו הוֹביל האריה את אנדרוקלס אל הַמְעָרָה שׁלו, וּמְדֵי יום  עַכְשָׁ
ר לְמַאֲכָל. שָׂ יומו נהג להביא לוֹ בָּ בְּ

רוֹקְלֶס אַנְדְּ
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דוּ אנדרוקלס  עֲבֹר זמן לא רב נִלְכְּ ואולם, כַּ
הנמלט  העבד  שׁל  דינו  כאחד.  והאריה 
יקבּל כלל  כי האריה לא  ונקבּע  נֶחֱרַץ, 
לַך  מזון במשׁך כמה ימים, ולאחר מכן יֻשְׁ

אנדרוקלס לְפָנָיו.

חֲזֶה,  מַּ הקיסר וכל אנשׁי חֲצֵרוֹ באו לצפּות בַּ
ואנדרוקלס הוּבַל אל  מרכז הזירה. עד 
חְרַר האריה מן הכּלוב ונחפּז אל  מְהֵרָה שֻׁ
ואולם  אָגוֹת.  וּבִשְׁ זִנּוּקִים  בְּ נוֹ  קָרְבָּ עבר 
ברגע שׁהתקרב אל אנדרוקלס וְזִהָה את 
אִלּוּ היה  כְּ ק את ידיו  וְלִקֵּ ךְ  ידידו, הִתְרַכֵּ

כלב יְדִידוּתִי.

המחזה  לְנֹכַח  מְאֹד  ע  מֻפְתָּ היה  הקיסר 
אנדרוקלס.  את  אליו  והזמין  הַדֹּפֶן  יוצא 
לּוֹ, והקיסר  ל הסִפּור כֻּ ר לו את כָּ ה סִפֵּ הַלָּ
החליט בו במקום לִמְחֹל לעבד ולשׁחרר 
אותו, ואף להניח לאריה לשׁוב אל היער 

שׁבו נולד וחי.

שֶל  בְהָק  הַמֻּ סִימָנָן  הִיא  טוֹבָה  רַת  הַכָּ
מוֹת אֲצִילִיּוֹת. נְשָׁ
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